OD PISMENOSTI DO LIJEPE KNJIZEVNOSTI
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Ruku na srce, malo je tko u proteklih godinu dana (kaji nisu potresli
svijet) tako sustavno i u tako golemim kolicinama bio u prilici promo-
virati slikom (i njezinim derivatima) lik nove europske drzave kao Sto
su mogle Hrvatska posta i telekomunikacije svojm postanskim mar-
kama. Pa ipak, ta tvrdnja nimalo ne umanjuje “ulogu marke u borbi
za vizualnu neovisnost”, kako smo, oslanjauci se na nepotamnjelo
dielo Bore Cosica, naslovil tekst o prvim postanskim markama Repu-
blike Hrvatske u prodlom broju “Zivota umjetnosti’, Naprotiv, prilika
se moze [ brzo | pogre$no potrositi, a da pritom nezanemariv kalicinski
saldo svjedoti tek o “dobrim namjerama’ bez stvarmog pokrica u
rezultatima.

Tridesetak postanskih maraka u izdanju Hrvatske poste i telekumonu-
kacija u tome kratkom (i teskom) razdoblju ne zasluzuju benevolentan
kriticarski pogled zbog svojih izvanestetskih razloga, nego zbog toga
§to njinova ujednacena kvaliteta potvrduje da nije rijeC o slucaju vec
0 osmislienoj strategiji koja s pravom moze ocekivati primjerene plo-
dove. To $to je hrvatska postanska marka, unato¢ slozenim pravno-
tehnickim uvjetime, nasla svoje miesta ne samo u “fllatelistickim rezer-
vatima* nego i na izlozbama recentriog grafickog dizajna (Zagrebacki
salon, 1992.), treba zahvaltti Cinjenici da je HPT odmah od pocetka
pozivala na suradnju ugledne hrvatske dizajnere, slikare i graficare,
shvadajuci da se samo visokokvaltetnim likovnim rieSenjima mogu
donekle potisnuti u drugi plan neadekvatni tehnicki uvjeti | mogucnosti
tiska koje su umjetnicima bile na raspolaganju.

Preuranjeno je, stoga, | neprimjereno, usporedivati nove hrvatske po-
Stanske marke s onima uhodanih postanskih sistema i duge tradicile,
al je korisno medusobno ih odmieravati, pratiti njinovo osvajanje me-
dija | osviescivanje “Zanra", ne nudedi pritom iskriviieno ogledalo kao
priviemeno mierilo, vec se naprotiv zalazudi za kriterfie koje nikakva
prigodnost neée razvodnjavati ni dovoditi u napast. Epitet “obecava-
jucih pocetaka* s pravom je nosilo nekoliko prvih hrvatskih maraka -
poput Bucanove Mise za domovinu u Katedrali, Ljubiciceva Albertvil-
lea 92, il Sikove serie Hrvatskih gradova - a potvrdia prava bujica
maraka §to je ovog ljeta | jeseni naplavila repove pred filatelistickim
“Salterom* Glavne poste u JuriSicevoj ulici, Zanimanje za hrvatsku
marku, kaZu upudeni, veliko je i u svietu, a pojedine (primjerice,
Tisllarova marka u povodu progladenja neovisnosti Republike Hrvat-
ske) visoko kotiraju | na filatelistickom trZistu. Dakako da je sadrZaj,
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odnosno ikonografija nekih od tih maraka za mnoge ostala nepozna-
nica, pa ¢ak i nepriklacno miesto za dokazivanje nacionainog identi-
teta i tisuclietne pripadnosti zapadnoj civilzacii, no mnogi su ipak
znali u tim minijaturnim poklisarima prepoznati dirjive biliege zajedni-
Stva, ne samo zbog univerzainog jezka kulture nego | zbog Citliiva
llkovnog govora marke.

Prigovor da su motivi hrvatskih postanskih maraka (koje odreduje
paseban odbor na éelu s akademikom Daliborom Brozovicem) previse
zagledani u proSlost, obijtnicarski i prigodniCarski, vezuéi time ruke
autorima likovnin rieenja, bio bi na miestu kad bi bili zadani nacini
niihova riesavanja. Naprotiv, anakronoS¢u zrace one marke koje se
docvoruju patini datuma (Laba$/Paro: 125. cbljetnica HAZU) ili pak
neprimjereno spajaiu disparatne likovne jezike (SutejiZiliak: 100. ob-
jetnica zagrebackog Glavnog kolodvora), dok se uspjesno nose s
teretom stoljeca rigdenja koja se oslanjaju na suvremen graficki rigcnik,
svojevrstan likovni esperanto (marke B. Ljubicica | Z. Bori¢a u povodu
500. obljetnice otkrica Amerike).

Tono je, medutim, da ima “slikovitih® i ‘neslikovitih® motiva (primjeri-
ce, 25. obljetnica Deklaraciie o hrvatskom jeziku il 100. oblietnica
“Hrvatskog pravopisa” dr. Ivana Broza - motivi su koji svojim verbalnim
diielom ne ostavljaju bas mnogo prostora likovnim uzletima, pa je Cak
i rieSenje Ljubicica, koji se odlucio za spoj redukcie | “pricanja’, odvie
bliledo | nepriviacno), alf je takoder toéno da i neslikoviti, ozbiljni motivi
mogu dobiti posve razigrane | mastovite obrade. Takav je slucaj s
Keserovim rjedenjem marke u povodu 1100. obligtnice Mucimirove
darovnice na kojoj je “zadani zabat oftame pregrade iz IX. stoljeca
dobio svoj ovodobni okvir od kolaZiranih slova (CROATORUM DUX),
pravu nisku vedrine za ova teska vremena.

OpGenito su novile hrvatske marke obijeZii ne samo veci raspon
motiva (sport, zastita okoli$a, flora hrvatskog podruéja...) nego i naj-
raznovrsniji nacini obrade - od posve klasicnih tehnika: ulje, akvarel,
bakropis, do suvremenih rieSenja: air brush, kompjutorska obrada,
spojevi raziicitih postupaka. Uz tradicionalne pristupe, paraleino egzi-
stiraju i gotovo eksperimentaing riesenja. Dakako da ni jedan od tih
pristupa ne nosi “ugraden’ pozitivni ili negativni predznak, Sto doka-
2uju | odiuke ocjenjivatkog suda koj pokazuju znatnu elastiénost |
tolerantnost, bas u skladu s duhom vremena. To ne znadi da nije bilo



| pogresnih odiuka, koje su se zatim pokusavale ispraviti u pogre$nom
trenutku, nagradujuci ponekog “odtecenog” autora drugom priikom,
kad za to nile bilo pravog razloga, no to ipak nie bitno narusilo
kvalitativno ujednaenu sliku hrvatske podtanske marke u 1992, go-
dini. Toj ujednacenosti, koja ipak nije bezlicna nivelaciia, nimalo ne
smeta ni sve veci broj autora koji sudjeluju na pozivnim natjetajima
HPT-a. Cak i kad nisu iz najstrozeg likovnog ceha, jednom veé doseg-
nuti standard hrvatske postanske marke ne dovodi se u pitanje. Rje-
Senja biologa Tonija Nikolia s motivima “Flore hrvatskog podrucja”
(biokovsko zvonce | velebitska degenija) potvrduju tu strukovnu otvo-
renost, bas kao $to i prihvacanje rieSenja maraka na temu zaétite
okolisa (stilenjak modrokos i pjegava crvenkrpica) Dragutina Cifreka,
akademskog slikara iz Ljubljane, sviedodi i o otvorenosti ove sredine.
| Nikoliceva i Cifrekova rieenja odliéni su primjeri ilustratorskog, zanat-
skog perfekcionizma koji se moZe uvierfjivo braniti i na postanskoj
marki.

Posve su drukciieg pristupa marke Miroslava Suteja (kompijutorsko
oblikovanje Vilko Zilak) i Zlatka Kesera s motivom Olimpijade u Bar-
celoni. Obje marke kao da se namjemo igraju s netitlivoscu, nadme-
Cuci se s prepoznatlivim olimpijskim krugovima koji se nastoje ukrotit
sustavom viastitih znakova, “Sarenim kaosom", i na pobjednicki tron
postaviti beskompromisan autorski rukopis.

Asketski | samozatajno, naprotiv, riesenje je prigodne postanske
marke u povodu 150. oblietnice Matice hrvatske, graficara Frane Para.
Preuzimajuci secesijski znak $to se pojavijuje na Matitinim izdanjima
od 1907, do 1932. godine, Paro je u troboju zlatnog, bijelog i crvenog,
radijainom koncentracijom na znak, stvorio maksimalno prociséeno i
“svecano” obiliezie Maticine oblietnice.

Hrvoje Sercar, pak, znani gradotvoritel], okusao se na marki u povodu
750. obljetnice Samobora. Grad jedva da bi mogao poZelieti boljega
‘zapisnicara”, a pogotovo kad mu se jo§ daruju krila i kad se gnijezd
U nebeskim visinama, kako Samobor vidi Sercar, Zlatku Keseru pri-
pelo Je riesenje 750. oblietnice Zlatne bule Bele IV., toga znatajnog
datuma u povijesti Zagreba. Zadrzavsi bitne premise viastite slikarske
poetike - nepregledno gomilanje, naglasenu teksturu, automatizam
geste - Keser uz pomo¢ simetrile i rafiniranog kolorita ipak postize
efekt smirenosti | sveCanosti, “dripinzima” usprkos.

Nema razloga za bojazan da e nove marke Sto ih uskoro pripremaju
Hrvatska posta i telekomunikaciie, a tiska, kao i sve dosadadnje,
CakoveCki ‘Zrinski‘, zanemariti jednom osvojen standard. Stovise,
treba oekivati da ¢e pobolj$anje uvieta i taloZenje iskustava uvecavati
memoriju, a tek onda je moguce i brisanje ili proizvolino preslagivanje
dosegnutog. PoZeliet cemo na kraju da razdoblie opismenjivanja ne
potraje predugo, | da ga bezbolno smijeni doba liigpe knjizevnosti,

Summary
Nada Beros: "From Literacy to Literature”

Thirty stamps issued by Croatian Post and Telecommunications
Company within a short and harsh period deserve mentioning
for reasons outside the sphere of aestherics, simply because of
their well-balanced quality. This proves that all in all, it is not
pure coincidence but well thought out strategy that will for sure
bear fruit. The very fact that a Croatian stamp, despite complex
Juridical and technical conditions, has found its place not only
within the “philatelic reservations but also at an exhibition
concerning contemporary graphic design has deeper ground. It
results from the fact that the Croatian Post has from the very
beginning invited prestigious Croatian designers, painters and
graphic artists collaborate. That meant at the same time expres-
sing understanding that only high graded suggestions can, to a
certain extent, put aside inadequate technical conditions and
printing possibilities available to the artists.

SUTEN/ZILJAK
# REPUBLIKA HRVATSKA

LIUBICIC

BEREP

==

UBLIKA HRVATSRA

LABAS/PARD




